PROTOKOL
IZMEDU
MINISTARSTVA VANJSKE TRGOVINE I EKONOMSKIH ODNOSA
BOSNE I HERCEGOVINE
I
MINISTARSTVA POLJOPRIVREDE, TRGOVINE, SUMARSTVA I
VODOPRIVREDE REPUBLIKE SRBIJE
O
SARADNJI U OBLASTI ZASTITE ZDRAVLJA BILJA

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i Ministarstvo
poljoprivrede, trgovine, Sumarstva i vodoprivrede Republike Srbije (u daljnjem tekstu: Strane
potpisnice), u Zelji da podstaknu medusobnu saradnju u oblasti zastite zdravlja bilja;

u nastojanju da zadtite svoje teritorije od unoSenja i Sirenja Stetnih organizama bilja, biljnih
proizvoda i objekata pod nadzorom, i da ograniCe gubitke koji nastaju kao posljedica
njihovog unosenja i Sirenja;
i da olakSaju medusobnu trgovinu i razmjenu bilja, biljnih proizvoda i objekata pod
nadzorom, sporazumjele su se sljedece:

Clan 1.

Za potrebe ovog protokola primjenjuju se sljedeée definicije:

—

. bilje - Zivo bilje i biljni dijelovi ukljucujuéi i sjeme koje je namijenjeno za sjetvu;

. biljni proizvodi - proizvodi biljnog porijekla, nepreradeni ili jednostavno preradeni,

koji ne spadaju u bilje;

3. Stetni organizam - vrsta, soj ili biotip biljaka, Zivotinja i drugih patogenih organizama
koji su Stetni za bilje i biljne proizvode;

4. unoSenje Stetnih organizama - unos Stetnog organizma u neko podruéje u kojem do
tada ‘nije bio prisutan ili je prisutan na ograni¢enom podru¢ju. ali nije Siroko
rasprostranjen i u kojem se nalazi pod kontrolom;

5. posiljka bilja - odredena koli¢ina bilja, biljnih proizvoda i objekata pod nadzorom koja
se transportuje, u pravilu u jednom prijevoznom sredstvu, (u daljnjem tekstu: posiljka) i

koju prati jedan fitosanitarni certifikat ili drugi jedinstveni dokument ili oznaka,

potrebni za provodenje carinskih ili drugih postupaka. Posiljka se moZe sastojati iz vise
partija ili lotova.
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Clan 2.

Strane potpisnice obavjeStavat ¢e jedna drugu o Listama Stetnih organizama i Listama bilja,
biljnih proizvoda i objekata pod nadzorom, kao i o posebnim zahtjevima i postupcima koji se
odnose na unoSenje ili tranzit bilja, biljnih proizvoda i objekata pod nadzorom.

Notifikacija o svakoj promjeni Listi iz stava 1. ovog ¢lana bit ¢e na vrijeme i pismeno
dostavljene drugoj Strani potpisnici, prije njihovog stupanja na snagu.

Clan 3.

Strane potpisnice izvjeStavat ¢e se medusobno, bez kasnjenja, o pojavi Stetnih organizama
bilja, biljnih proizvoda i objekata pod nadzorom kao i o preduzetim fitosanitarnim mjerama o
suzbijanju istih.

Clan 4.

Strane potpisnice osigurat ¢e da se izvoz i tranzit posiljki wkroz drzavnu teritoriju Strane
potpisnice provodi u skladu sa zakonskim odredbama zemlje uvoznice ili zemlje kroz koju se
odvija tranzit.
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Clan 5.

Svaka posiljka sa Liste V. B koja se izvozi i koja podlijeZe fitosanitarnom pregledu mora biti
pracena fitocertifikatom koji je izraden u skladu s propisanim modelom Medunarodne
konvencije za zastitu bilja i koji je izdat od nadleZznog tijela Strane potpisnice.

Fitocertifikat ne iskljuduje pravo zemlje uvoznice da fitosanitarni pregled provede na
propisani nadin i preduzme odgovarajuce fitosanitarne mjere.

Clan 6.
Nadlezne sluzbe Strana potpisnica obavjeStavat ¢e jedni druge o mjestima unoSenja kroz koje
se odvija unosenje, izvoz i tranzit poSiljki.

Clan 7.
Ako se prilikom fitosanitarnog pregleda utvrdi prisustvo Stetnih organizama bilja, biljnih
proizvoda i objekata pod nadzorom, ili se utvrdi povreda propisa iz podrudja zastite zdravlja
bilja zemlje uvoznice, nadleZne sluZzbe Strane potpisnice imaju ovlastenje da zabrane

unosenje posiljke ili da unisti takvu posiljku ili da preduzmu druge odgovarajuée fitosanitarne
mjere.
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Clan 8.

NadlezZne sluzbe Strana potpisnica ¢e:

1. blagovremeno razmjenjivati pravne propise o zastiti zdravlja bilja;

2. podsticati zajednic¢ku edukaciju stru¢njaka s ciljem upoznavanja organizacije zastite
zdravlja bilja i razmjene iskustava i nauénih dostignuéa iz oblasti zadtite zdravlja
bilja;

3. razmjenjivati informacije o svim vaZnim struénim &asopisima, monografijama i
publikacijama iz oblasti zastite bilja koja se izdaju u njihovim drZavama.

Clan 9.
U cilju brzeg transporta posiljke i smanjenja rizika od unoenja Stetnih organizama bilja,
fitosanitarni pregled u sluéaju obostranog odobrenja, mogu obaviti nadleZzne sluzbe jedne
Strane potpisnice na teritoriji druge Strane potpisnice.
Postupak 1 druge uslove fitosanitarnog pregleda iz stava 1. ovog ¢lana utvrdit ¢e nadleZne
sluzbe Strana potpisnica za svaki pojedini slu¢aj.

Clan 10.
U svrhu rje$avanja odredenih pitanja nastalih vezano za provodenje ovog protokola, ako je to
potrebno, nadleZne sluzbe Strana potpisnica organizirat ¢e zajedniCke sastanke. Sastanci ¢e se
odrzavati naizmjeni¢no u Bosni i Hercegovini i u Republici Srbiji. Vrijeme i mjesto

odrzavanja svakog sastanka utvrdit ¢e se na osnovu medusobnog dogovora.

Svaka Strana potpisnica snosi troskove svoje delegacije.

Clan 11.
Sporove koji mogu nastati provodenjem ovog protokola rjesavat ¢e mjeSovita komisija
stru¢njaka obje Strane potpisnice. Ukoliko se ne postigne Zeljeni ishod, sporovi ¢e se rijeiti
diplomatskim putem.

Clan 12.

Ovaj protokol ne uti¢e na prava i obaveze Strana potpisnica koje proizilaze iz medunarodnih
sporazuma u kojima su one ugovorne strane.
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Clan 13.
Ovaj protokol je zaklju¢en na period od pet (5) godina i stupa na snagu danom potpisivanja.

Ovaj protokol se automatski produZava za dalje jednogodi$nje periode, sve dok ga bilo koja
od Strana potpisnica ne otkaZe najmanje $est mjeseci prije prestanka vaZenja ovog protokola i
o tome diplomatskim putem obavijesti drugu Stranu potpisnicu.

Sacdinjeno u BEOGRA’D U dana 06. 04. Q(Q{Du u dva originala na jezicima u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini: bosanskom, hrvatskom i srpskom i na srpskom jeziku pri
¢emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni.

Za Ministarstvo vanjske / [ Za Ministargtvo poljoprivrede,
trgovine i ekonomskih odnosa govine, Sumarstva i vodoprivrede
Bosne i Hercegovine Republike Srbije -
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Mirko Sarovié Dusan Petrovié
ministar ministar
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